
2020 – “Año del General Manuel Belgrano”

PROGRAMA DE CONTINUIDAD PEDAGÓGICA EN CONTEXTO 
DE LA PANDEMIA MUNDIAL DEL COVID-19

Nivel: Superior

Carrera: Profesorado en Ciencias de la Administración

Eje: Campo Formación General 

Instancia curricular: Taller de Lengua Extranjera (Inglés)

Cursada: Cuatrimestral

Carga horaria: 3 (tres) horas cátedra semanales

Profesor: José Ignacio Tropea

Año: 2020

Fundamentación del enfoque de la instancia curricular

El mundo en el que vivimos es un mundo globalizado que se caracteriza por

cambios  vertiginosos  y  los  avances  académicos  no  son  una  excepción.  Es

imprescindible para todo profesional estar actualizado y la rapidez con la que se dan

los  cambios  en  el  mundo  de  hoy  hace  que  la  actualización  profesional  sea

constante.  Para poder  desarrollarse,  capacitarse y actualizarse,  los profesionales

necesitan tener acceso a material de su área de estudio de manera inmediata, es

decir, necesitan tener acceso al material actualizado antes  que  sea traducido. 

La globalización hace que el uso del idioma inglés sea crucial puesto que este

idioma se  utiliza  como  lingua  franca o  lengua  puente.  Como resultado,  muchas
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veces  se  usa  el  inglés  para  redactar  textos  que  nunca  serán  traducidos.

Consecuentemente, la falta de conocimiento de este idioma puede impedir el acceso

a material actualizado y relevante. 

El estudio de las lenguas extranjeras en el nivel superior está motivado por la

necesidad de los estudiantes de leer textos académicos en lengua extranjera. Es por

este motivo que el ISP  “Dr. Joaquín V. González” privilegia el desarrollo de la

comprensión lectora centrándose en la bibliografía de la disciplina involucrada en

cada carrera. Teniendo en cuenta la necesidad de los profesionales de conocer el

idioma inglés,  se incluye esta materia  con el  fin  de que los alumnos desarrollen

estrategias de lecto-comprensión que les permitan acceder a material actualizado de

su área de estudio. 

El  contexto  excepcional  del  corriente  año  ha  puesto  de  manifiesto  la

globalización mundial  y  ha  hecho necesario  que,  tanto  docentes  como alumnos,

adquieran  nuevas  habilidades  y  capacidades.  Dentro  de este  marco  contextual

excepcional, este taller ha  tenido en cuenta la adquisición de esas habilidades  sin

descuidar los contenidos fundamentales de la disciplina. Es relevante destacar que

las plataformas virtuales permitieron la continuidad del vínculo pedagógico.

Objetivos / Propósitos

Objetivos Generales: 

Que el futuro profesor logre:

1. desarrollar estrategias de comprensión lectora que le permitan convertirse en

un lector autónomo de textos académicos relacionados a su profesión en lengua

inglesa. 

2. aplicar los conocimientos académicos previos al abordaje de textos en inglés

relacionados a su área de estudio.

3. reconocer los aportes del léxico y de las estructuras morfológicas y sintácticas

del castellano para la comprensión de textos en lengua inglesa. 

4. utilizar correctamente los diccionarios bilingües.

5. desarrollar criterios que le permitan tener una visión crítica de los textos en

lengua extranjera. 

6. internalizar  el  texto  en  lengua  inglesa  por  medio  de  diversos  tipos  de

reformulación en castellano.



Objetivos Específicos:

Que el alumno logre:

1. elaborar  una  hipótesis  del  contenido  del  texto  en  base  al  análisis  del

paratexto.

2. identificar el propósito y la postura del autor, y a quién va dirigido el texto.

3. desarrollar distintos tipos de lectura y el criterio para utilizar uno u otro.

4. reconocer la categoría de una palabra y su formación morfológica.

5. aprender a valerse de los términos transparentes (cognados).

6. adquirir  el  hábito  de  inferir  el  significado  de  las  palabras  desconocidas

valiéndose del contexto. 

7. utilizar correcta y oportunamente el diccionario bilingüe.

8. comprender los significados globales de un texto en lengua inglesa.

9. reconocer y analizar correctamente los dispositivos cohesivos. 

10.  reflexionar sobre el proceso de lectura. 

11.  sintetizar las ideas principales en oraciones o en mapas conceptuales. 

12.  reconocer las estructuras básicas de la lengua inglesa y reflexionar sobre las

diferencias entre el castellano y el inglés.

Contenidos / Unidades temáticas

Estrategias de Lectocomprensión:

 Técnicas  de  anticipación  (pre-lectura):  análisis  del  paratexto,  predicción,

activación de conocimientos previos, formulación de hipótesis. 

 Técnicas de lectura rápida (skimming y scanning).

 Técnicas  de  lectura  para  la  comprensión  detallada  (inferencia  y  uso  de

cognados). 

 Identificación de las ideas principales y de las ideas secundarias. 

Nivel Contextual:

 Elementos no verbales que acompañan el texto en sí: imágenes, gráficos, 

tablas, diagramas, tipografía, etc..

 Elementos verbales que acompañan el texto en sí: título, subtítulos, copetes, 

autor o autores, detalles de la publicación, etc..



Nivel Discursivo-Textual:

 Coherencia y Cohesión. Referencia anafórica y catafórica (pronombres 

personales, relativos y demostrativos).

 Identificación de las oraciones tópicas. 

 Organización jerárquica de la información.

Nivel Gramatical:

 Los tipos de palabras y su clasificación (conceptuales y funcionales).  

 La frase nominal (núcleo, determinante, pre- y post-modificadores).

 El caso genitivo.

 El adjetivo y el adverbio.

 La oración y sus partes. La sintaxis del inglés. 

 Morfología: morfemas libres y ligados; formación de palabras por  composición 

o derivación.

Nivel Léxico: 

 Inferencia de vocabulario basándose en el contexto.

 Uso de cognados (contraste con falsos cognados).

 Utilización oportuna de diccionarios bilingües. 

Evaluación,  aprobación y acreditación de las instancias curriculares

Las condiciones de evaluación y aprobación son las definidas en el Plan excepcional

de continuidad de la formación docente en el contexto de emergencia sanitaria del

I.S.P. “Dr. Joaquín V. González”.

Según establece la RESOL-2020-1482-GCABA-MEDGC en su Art 4° (…) las

inasistencias de los estudiantes no serán computadas para la regularidad de los

mismos quedando justificadas de manera extraordinaria. En función de este marco,

queda  establecido  que  las/os   estudiantes  que  realizaron  la  inscripción  en  los

espacios  curriculares  conservan  la  condición  de  regularidad  aunque  no  hayan

participado de las actividades remotas. 

La evaluación y aprobación de los espacios curriculares se define en base a

cuatro situaciones:

a) Validación,  Aprobación  y  Acreditación  de  los  Espacios  Curriculares*:

para las/os estudiantes que participaron sistemáticamente de las actividades



virtuales y en la que el docente pudo realizar el seguimiento del proceso de

aprendizaje y evaluación formativa, se realizará un encuentro presencial en el

cual el docente refrendará lo actuado para dar una devolución pedagógica al

estudiante y la acreditación del espacio curricular.

     El  seguimiento  de  las  actividades  virtuales  se  realizará  mediante  la

entrega de  guías de trabajo completadas por el alumno y por medio de la

realización de 2 (dos) trabajos prácticos individuales que los alumnos deberán

resolver. El segundo trabajo práctico tendrá carácter integrador. 

 

b) Validación  parcial,  Jerarquización  de  Contenidos,  Aprobación  y

Acreditación*: para las/os estudiantes que participaron en forma parcial y/o

interrumpida de las actividades virtuales y en la que la/el docente no pudo

realizar el seguimiento sistemático del proceso de aprendizaje y evaluación

formativa,  se  validarán  las  instancias  de  participación  realizada  por  la/el

estudiante y el docente elaborará una propuesta de complementación para

acceder a la aprobación y acreditación de la materia. 

     El  seguimiento  de  las  actividades  virtuales  se  realizará  mediante  la

entrega de  guías de trabajo completadas por el alumno y por medio de la

realización de 2 (dos) trabajos prácticos individuales que los alumnos deberán

resolver. El segundo trabajo práctico tendrá carácter integrador.

c) Contenidos  Prioritarios,  Aprobación  y  Acreditación*:  para  las/os

estudiantes  que  no  participaron  en  ningún  momento  de  las  actividades

pedagógicas virtuales, se destinarán tres semanas y el docente elaborará una

propuesta  pedagógica  para  acceder  a  la  aprobación  y  acreditación  de  la

materia.

d) Alumno  Libre:  para  las/os  estudiantes  que  se  inscribieron  bajo  esta

modalidad. Podrán rendir el  examen final presencial según los criterios del

Reglamento de Alumno Libre institucional.

*Para  las  opciones  a)  b)  y  c)  se  prevé  destinar,  una  vez  restituida  la  actividad

presencial, tres semanas de actividades respetando las recomendaciones y pautas

previstas por la emergencia sanitaria,  en las que el  docente y las/os estudiantes

podrán trabajar  en  forma conjunta,  teniendo en cuenta  la  finalidad formativa  del



espacio curricular y el recorrido de las/os estudiantes.

De  extenderse  la  imposibilidad  de  actividades  presenciales  más  allá  de

septiembre/octubre, se definirán nuevos mecanismos de evaluación, aprobación y

acreditación de los espacios curriculares.

Modalidad de trabajo: 

Como se especificó previamente, el objetivo fundamental del taller es que los

alumnos desarrollen estrategias de comprensión lectora que les permitan convertirse

en lectores autónomos de textos académicos relacionados a su profesión en lengua

inglesa. Este objetivo se logrará por medio de distintas estrategias, entre ellas se

pueden  mencionar  el  análisis  del  paratexto;  la  activación  de  los  conocimientos

previos; la formulación de la hipótesis de lectura; la identificación de los marcadores

discursivos  que  le  dan  cohesión  y  coherencia  al  texto;  el  reconocimiento  del

vocabulario específico del área de estudio y de los cognados; la utilización oportuna

del diccionario bilingüe. 

Se incluirá  material  de  lectura  del  área de estudio  de  los  alumnos en su

formato original. La bibliografía incluirá material extraído de libros relacionados con

la carrera de los alumnos así como también monografías y artículos de divulgación

disponibles  en  internet.  Los  textos  que  se  trabajarán  en  la  cursada  estarán

acompañados de  una  guía  de lectura  con  ejercicios  graduales  que facilitarán  el

desarrollo de la comprensión lectora. Estos ejercicios estarán formulados en inglés y

los alumnos responderán en castellano. Los ejercicios serán trabajados durante las

clases virtuales así como también fuera de ellas. Se fomentará desde los primeros

encuentros la comprensión global del texto. 

En el contexto de la pandemia, la modalidad de las clases es virtual.  Es por

este motivo que se hace uso de la  plataforma GoogleClassroom para  mantener

informados a los alumnos, para poner a su disposición el material del taller, para

aclarar cualquier duda que surja y para asignar los distintos trabajos de la cursada.

Por otro lado, durante el horario de  clase, se  desarrollan encuentros sincrónicos,

utilizando dos plataformas, a saber Jitsi y Zoom. En estos encuentros, el docente se

vale de  presentaciones  con  diapositivas  y  de  las  deducciones  de  los  alumnos

presentes para exponer distintos punto teóricos.  Además,  se  resuelven ejercicios

subidos previamente al aula virtual. Esto permite corroborar la comprensión de los

distintos  temas expuesto,  aclarar  dudas y re-explicar  los  contenidos que no  han



quedado claros. Es relevante resaltar que, al finalizar las clases, los archivos con las

diapositivas  se  suben al  GoogleClassroom  y,  cuando  el  tema  desarrollado  es

complejo,  también  se  pone  a  disposición  de  los  alumnos   un archivo  de  audio

explicativo.  Tanto  los  archivos  con  las  diapositivas  como  los  archivos  de  audio

permanecen en el aula virtual con la finalidad de  que los alumnos que no hayan

podido conectarse sincrónicamente, puedan acceder a una explicación. 

Bibliografía Específica 

A) Cuadernillo elaborado ad hoc por el profesor. 

B) Fragmentos seleccionados de los siguientes textos:

 Adelekan, A. & Bassin, M. (2018).  Gender Pay Gap in Salary Bands Among

Employees  in  the  formal  Sector  of  South  Africa.  SA  Journal  of  Human

Resource Management. Disponible en: https://sajhrm.co.za/index.php/sajhrm/

article/view/1018/1562

 Borick,  Ch.,  et.  al.  (2017).  Introducing  Public  Administration.  Abingdon:

Routledge. 

 Farazmand, A. (Ed.),  (2018).  Global  Encyclopedia of Public Administration,
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 Gillespie, P. & Do Rosario, J. (2020).  Argentina’s Economy Chief Warns of

‘Deep Debt  Restructuring’.  Disponible  en

https://www.bloomberg.com/news/articles/2020-02-12/argentine-needs-deep-

debt-restructuring-economy-minister-says

 Heinemann,  F.,  Klüh,  U.  &  Watzka,  S.  (2017)  Monetary  Policy,  Financial

Crises, and the Macroeconomy, Frank Heinemann, Ulrich Klüh and Sebastian

Watzka (eds.). Switzerland: Springer.

C) Un diccionario bilingüe impreso o digital. Se sugieren los siguientes: 

 Styles Carvajal, C. & Horwood, J. (1996). The Oxford Spanish Dictionary. 

Spanish/English, English/Spanish. New York: OUP.

 Steiner, R. (1997) Simon and Schuster’s International Dictionary: English/ 

Spanish, Spanish/English. Macmillan. 

 Cambridge Dictionary en:  https://dictionary.cambridge.org/es/diccionario/

 Wordreference en: http://www.wordreference.com/es/ 

 Collins en: http://www.collinsdictionary.com/ 

https://dictionary.cambridge.org/es/diccionario/ingles-espanol/
https://www.bloomberg.com/news/articles/2020-02-12/argentine-needs-deep-debt-restructuring-economy-minister-says
https://www.bloomberg.com/news/articles/2020-02-12/argentine-needs-deep-debt-restructuring-economy-minister-says
https://sajhrm.co.za/index.php/sajhrm/article/view/1018/1562
https://sajhrm.co.za/index.php/sajhrm/article/view/1018/1562
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